A NEPI KULTURA NYELVI OROKSEGE

Bartha Julia

A népi kultura nyelvi 6roksége
— nyelvjarasi gyiijtések a Nagykunsagon

Eléljaroban arra utalok, hogy nyelvi 6rokségiink igen gazdag. Ezt mutatja az, hogy az
egyik legnagyobb szotarunk, A magyar nyelv értelmez6 szotara 70 ezer szocikket tartalmaz,
de ebben nincs benne a tajnyelv. Van tehat mire felhivni a figyelmet. Talan megpezsdiilhet
a néprajzi és nyelvjarasi gyijtések lehanyatlo kedve.

A Nagykunsag kutatdsa nem valaszthato el az alfoldi népélet, népkoltészet, népnyelv iranti
érdeklédéstol. Kutatasa egybeesik a kunok miiveltségére iranyulo kutatassal, jollehet, a kez-
detekben, — az Ethnographia és a Néprajzi Ertesité megindulasa elétt fGleg a helyi lapokban
jelentek meg apro kozlések elsGsorban a jo tolli helyi értelmiségnek koszonhetGen. Nem le-
becsiilend6k ezek a munkak, de tény, hogy nem keriiltek a tudomény vérkeringésébe, jelentd-
ségiiket utolag ismerte fel a helytorténeti kutatas. A torténeti hiiség kedvéért tekintsiik 4t a
nyelvjarasi gytijtések torténetét.

A magyar néprajzi kutatas kezdetét Rath Matyas és Révai Miklos 1782-es felhivasa utan
j6 ideig a népkoltészet illetéleg a folklorkutatas jellemezte. Erdélyi Janos 1846-48-ban meg-
jelent gylijteménye szép alfoldi anyagot hoz, a Magyar Népkaltési gytijtemény els6 tiz ko-
tetében ide valot is talalunk, Berze Nagy Janos Jasz-Nagykun-Szolnok, valamint Heves me-
gyei gytijtései onallo kotetet alkotnak.' A nyelvjaraskutatas szempontjabol igen fontosak le-
hetnek a folklorszovegek, mert a tajszavak jelentését a szovegkoryezetben agyazva lehet
leginkabb értelmezni.

A Nagykunsag kiilonlegességét a nyelvészek fedezték fel elséként. A 19. szazad utolso
harmadaban mar rendszeresen jelentek meg tajszogytijtemények a Magyar Nyelvérben. Papp
Antal® tirkevei gytijtései nagyon szép példai ennek, négy kozleményben hozza a gytijtését,
Szab6 Imre® kistjszallasi helynevekrdl, és nagykunsagi tajszavakrol, Lorincz Karoly*, Kovacs
Jozsef’ népnyelv hagyomanyokrol, szolasokrol sz616 mutatvanyai mind olyan alapvetdek vol-
tak, amelyek, dacéra annak, hogy apro6 kozlemények, beépiiltek a késébbi tudoméanyos ered-

1 Szabo Laszlo: Az Alfold néprajzi kutatasa Gyorffy Istvin fellépése el6tt. In: Bellon Tibor (szerk.): Gyorffy Istvan az Alfold
kutatoja és életmiivének irodalma Nagykunsagi fiizetek 6. Szerk. Karcag — Szolnok, 1987. 10-20. p.; Berze Nagy Janos: Népmesék
Heves-és Jasznagykunszolnok megyébdl. Budapest, 1897.

2 Papp Antal: Kordsan (Turkevén lejegyzett gyermekjaték). In: Magyar Nyelvor 10. 1874. 521-522. p.; Tajszok Turkeviek.
In: Magyar Nyelvér 1874. 229-230. p.; Turkevei tajszok. In: Magyar Nyelvér 1874. 10. 472-473. p.; Tirkevei tajszok. In:
Magyar Nyelvér 1876. V. fiizet 227-228. p.

3 Szabo Istvan: Helynevek Kisujszallason. In: Magyar Nyelvér 1872. V. 230. p; Nagykunsagi tajszok. In: Magyar Nyelvér 1873.
II1. 135-137. p.; Nagykunségi tajszok i.n. Magyar Nyelvér 1873. VIII. 325-327. p.; Nagykunségi tajszok. In: Magyar Nyelvor
1874. 176-177; 233; 281282, 367-368. p.

4 Lérimez Kéroly: Kunszentmértoni szok és szolas modok. In: Magyar Nyelvér 1873. X. 474-475. p.; Népnyelvhagyomanyok,
szolasmodok: Kunszentmartoniak. in: Magyar Nyelvor 1874. 1. sz. 31-32. p.

5  Kovécs Jozsef: Nagykunsagi tdjszok. In: Magyar Nyelvér 1879. X. fiizet 469-470. p.; 1879. 469-470. p.
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ményekbe. A helyi néprajzi és nyelvjarasi gyiijtések kozott Illéssy Janosnak a Nagy-Kunsag
1887, és 1902. évfolyamaiban megjelent munkai érdemelnek figyelmet.®

A szazad végéhez kozeledve, a millenniumra késziilé orszagban kedvezett a 1égkor a népi
kultara kutatasanak, egyre szélesedett a gytijtkor és megsziilettek az els6 dsszefoglalé mun-
kak, igymint Thury Jozsef: Kiskunhalas néprajza, Trencsén Lajos: Babonédk az Alf6ldon
cimii munkai. A millenniumi falu tervez6i valamennyi orszagrészt képviseltetni akartak a
kiallitason. Az 6sfoglalkozasokat, s els6sorban a pasztorkodast kutatva Herman Otto is gytij-
tott vidékiinkon, Ecsegpusztan és Karcagon. Herman Otto tirkevei gytijtésér6l Balassa Ivan
emlékezik meg.’

A keleti 6rokség tudatos vallalasa a kunok torténelmének nyelvének és miiveltségének
szervezett kutatasa nagy lendiiletet vett a hdrom karcagi Gyorfty Istvan, Németh Gyula és
Batky Zsigmond fellépésével. Batky Zsigmond rovid ideig a karcagi gimnéazium tandra volt,
majd Budapestre kertilve segitette Gyorffy bontakozo tuddsi palydjat. Az ugyancsak karcagi
sziiletésii turkologusnak, Németh Gyulanak szintén nagy szerepe volt Gyorffy szemléletének
alakuldsdban. A baratsag és a gylimélcs6z6 szakmai kapcsolatok szép példai az ovéké. A
szazad eleji Magyar Nyelvorben megjelent irasok® is valosziniileg ezért sziilettek. Németh
Gyula baratsaganak okén és a sziil6f61dhoz valo kot6dés miatt természetes volt, hogy Gyorfty
a kunok torténetével és a veliik rokon népekhez fiiz6d6 kapcsolattal foglalkozzék. Mindez
természetesen inspiralta a vidéki értelmiség gyiijtékedvét. S bar néprajzi gyiijtésnek indult
a munka azt egyben a tajszavak, a jelenségek helyi elnevezései okén természetesen a nyelv-
jaraskutatok is forrasként hasznaltak. A tudomany nem szabdalhat6 szét mezsgyékre, ha 6ssze-
hajol a nyelvész és a néprajzos, csodékra képesek. igy sziilettek egyes szakteriiletek szotarai,
a foldmiivelés és az allattartas, vagy egy-egy mesterség szakszokincsét felgytijtve ragyogod
kotetek.

Azonban a II. vilaghabori megakasztotta a gy(ijtészevedélyt, s csak az 1960-as években
vett nagyobb lendiiletet, mondhatni akkor terjed el s valt orszagos jelentségiivé, amikor
a kibontakoz6 honismereti mozgalom felkarolta és folyodirata forumot adott ujfent a taji
nyelvészeti 6rokség bemutatasanak is.

Ez természetesen nem jelenti azt, hogy a vidéki tudomanyos miihelyekben (miuzeumok-
ban) és az egyetemek nyelvészeti tanszékein nem folyt volna olyan munka, amely a tdjnyelvi
kifejezéseket vette vizsgalat ala.

A szérvanyosan kordbban is folytatott honismereti munkét a Hazafias Népfront és a Nép-
miivelési Intézet szorosan egyiittmiikddve 1960-t61 karolta fel. Ezutan fejlédott orszagossa
a honismereti mozgalom. Gerincét elsésorban a helytorténeti kutatasok és az onkéntes
néprajzi és nyelvjarasi gyljtések tették. Késobb boviilt, a kor szellemét és elvarasait kiszol-
galando, helyet kapott benne a munkasmozgalmi hagyomanyok gytijtése, az tizem- és terme-

6 Illéssy Janos: Nagykunsagi tajszok. In: Magyar Nyelvor 1887. [II-XI. fiizet; Adalékok megyénk ref. papjainak, tanitoéinak
névsorahoz. In: Nagykunsag, 1887. apr. 3. 14 sz. 1-2. p.; Jasz-Nagykun-Szolnok Varmegye Arpad-kori vizrajza Nagy-Kunsag
1887. 5-6. p.; A kolbasszéki nagykunok hatalmaskodasi pere 1522-ben. In: Nagy-Kunsdg 1887. 45-46. p.; Kageneck utinapléja
a Jaszkunsagrol 1703-ban. Nagy-Kunsag 1902. 31., 32., sz.

7  Balassa Ivan: Herman Otté Tuarkeviben. i.n. Emlékkonyv a tirkevei mizeum fennéllasanak 20. évforduldjara. Tarkeve, 1971.
179-193. p.

8  Gyorffy Istvan: Az alf6ldi 16. In: Magyar Nyelvér 10. 1909. 464-465. p.; Gyorffy Istvan: Az alfoldi szarvasmarhék. In:
Magyar Nyelvér 11. 1910. 162-163. p.
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16szovetkezeti torténetiras, falukronika-irds, a természet-, koryezetvédelem stb. is. Kiilo-
nosen nagy lendiiletet kapott a mozgalom a Tanacskoztarsasag 50. és a ,,felszabaduls™ 25.
és 30. évforduldja alkalmabol, amikor sok szaz helytorténeti dolgozatot készitettek az on-
kéntes gyfijtok.

A 20. szézadi torténeti hliséghez hozza tartozik, hogy a Hazafias Népfront 1968-ban meg-
tartott IV. kongresszusanak allasfoglalasa alapjan alakult meg az orszagos elnékség mellett
a Honismereti Bizottsag, mely a honismereti mozgalom elvi irdnyitasat vallalta magara. 1970-
ben a varosi €s falusi miivel6dési otthonokban, konyvtarakban és mizeumokban, tarsadalmi
és tomegszervezetekben mintegy 1.400 honismereti szakkor és klub tobb tizezer taggal mii-
kodott. A lendiilet hellyel-kozzel a 20. szazad végéig eltartott, mikozben a muzeumok adat-
tarai szépen gyarapodtak az orszagos torténeti néprajzi és nyelvjarasi palyazatokra beér-
kezett palyamunkakbol, amelyek koziil jonéhany valodi forrasként szolgalt. Méara mar le-
hanyatlott az orszagos gy(ijt6laz, de nalunk Jasz-Nagykun-Szolnok megyében még az elmult
évben is hisznal t6bb palyamunka érkezett be és kozottik a nagykunségiak, élitkkon Kun-
hegyessel, féleg Vig Marta, Czupp Pal, Oléh Lajosné munkaival, vagy a Tarkevérél, Karcag-
rol érkez6 kitiing dolgozatokkal. Kozottiik szép anyagokat latni a helynevekr6l, szokéasokrol.

A muzeumi adattarakban kitlinG nyelvjarasi anyagokat talalunk Sziics Sandor és Gyorffy
Lajos kéziratos anyagaban a nagykunsagi tajszavak karcagi értelmezésér6l.” A nyelvjarasi
gyljtés nagykunségi szervezése Gyorffy Lajos érdeme, aki valosagos tudoméanyos haloza-
tot épitett ki a szakszeri gyjtésre, olyan munkatarsakat bevonva, mint a karcagi mizeum
igazgatdjat, Szlics Sandor néprajztudost, Kormos Laszlot Kunmadarasrol, Papi Lajost Kis-
Gijszallasrol, Szentpéteri Imrét Kunhegyesrl. igy allt dssze egy igen figyelemre mélto szo-
jegyzék, ami egy tajszotar alapjat képezhetné és amit a nyelvészek is haszonnal forgathat-
nénak. Sziics Sandor gyiijtései kiilon figyelmet érdemelnek, mert minden irdsa Gnmagéban
is a thjszavak tarhaza. J61 példazza ezt A puszta utolsé kronikdsa cimi, Orsi Julianna 4ltal
kiadott kétetben sorolt szoszedet, amit Sziics Sandor munkaibol Danké Imre gyijtott ki a
megjelenés sorrendjében.” Izelit6iil alljon itt néhany sz6: bardg — hosszisz6rii kutya, komon-
dor, biritty — tiskés gyomnovény, amit a marha is megeszik, ha rakényszeriil, boszore — a
pasztorkéség,vagy kunerszény (kova, tapld és kostokzacsko), cabar — lusta, lomha, capol
— a juh, ha rossz legelén bokléaszik, duruja —kovér, gombolyli: ,,Duruja fard menyecske”
—mondjak felénk." Sorolhatjuk még a példakat: gango — a bogracsot tarto szolgafa, titokiny —
a bologatd bogancs, ami feltehetéen kun sz6', s ha mar a ndvények tajnyelvi elnevezését
emlitettiik, nem hagyhatjuk ki a karambél (mezei fatyolvirag, a cotkény (kutyatej), daku —
a baranyb6r bekecs, ugyanakkor gyakori csaladnév is. A tajnyelvi gytijtések sorabol nem
hagyhato ki a Szolnok megye Néprajzi Atlasza kérddiveivel felgyijtott szamos nagykun-
sagi tajszo, amibdl tudjuk, hogy — Kunmadarason a részeg emberre azt mondjék ,, bozalkodik,
bebozitalt” — a kun boza, (kdlesbol erjesztett sorféle, amit kunsavonak is emlitenek Karca-
gon) emléke maradt fenn."

9  Gyorffy Lajos — Sziics Sandor: Nagykunsagi téjszavak karcagi értelmezése. 1958. Gyorffy Istvan Nagykun Mizeum Adattara
(a tovabbiakban: GYIMNA): 256.

10 Sziics Sandor: A puszta utolsé kronikdsa Turkeve 2003. 288-313. p.

11 Gyorffy Lajos: Nagykunsagi tajszavak és kifejezések gyiijteménye. In: Orsi Juliannna(szerk.): Tarkevei emlékkonyv 5. kotet.
Turkeve, 2001. 138-148. p.

12 Véséry Istvan szives kozlése: tiiy diken — sziros, tiiskés jelentésii torok szobol maradt a tajnyelvben.

13 Szabd Laszl6 — Bellon Tibor — Csalog Zsolt (szerrk): Szolnok megye Néprajzi Atlasza. Szolnok, 1974.
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A muizeumokban 6rzétt tajnyelvi gylijtések kozott kiilonleges helyet foglal el a turkolo-
gusok érdekldésére is szamot tarté szojegyzék, amit Mandoky Kongur Istvan gyijtott fel.
Akik ismerték 6t, tudjak, hogy egyik meg nem valosult alma egy kun szotar volt, aminek az
el6késziileteit megtette. Részint terepmunkék soran, részint irodalom alapjan gytijtott fel
345 szobdl allo szoszedetet, amelyek koziil ugyan szamos eredete és jelentése kideriilt, de
béven van még olyan, ami megfejtésre var.

Alabb kozoljik ezt a szoszedetet, figyelemfelkeltésként a turkologusok felé s mas, a
tajnyelv irant érdekl6d6 kozonségnek.'

Kunsagi széjegyzék:

Agbura, Agbura, Akbura (csaladnév)

Agbura 'Fehér Tevecs6dor' (személynév)

ajnas' szeretd, kedves'” dkos, dgos' vizfolyas; aradaskor b6vizl, szarazsagban elapado ér'
Akos 'Fehér Sas' (személynév)

Alacs (csaladnév)

Alagaz 'Tarka lud (ginar)' (személynév)

Alakos 'Tarka Sas' (személynév)

aran

arboc, arbuc 'tokféle'

arkan, arkany' darko 'vetiilékfonal, bélfonal' (parasztszovGszéknél vagy allvanyos szovo-
keretnél hasznaljak igy.)

Arog (karcagi csaladnév)

Aroszlan, Araszlan (személynév)

Artogh (kunhegyesi csaladnév)

Atkar (személy- és helynév)"”

Bajandor (személy- és helynév, térzs- és nemzetségnév)'®

bajca (bdjca, balca, barca, barca, balyca) 'védblevél, hivatalos irat, parancs, hatosagi en-
gedély; utlevél; a réveken, vamokon valo szabad atkelés biztositasara a kun varosok hato-
saga altal kiadott, a Nagykun Keriilet cimerével és jelével ellatott fémbiléta; kunsagiak
utlevele, révbilétaja, passzusa; marhalevél'

14 Magyar — kun szomutato A szavakat Mandoky Kongur Istvan gyfijtotte a Nagykunsédgon. A Kun nyelv magyarorszagi
emlékei c. konyvében szerepelnek ezek a tijszavak, de némelyeknek nincs megadva a jelentése. A pirossal jelzett szavak
jelentését, Bartha Julia irta be, ezek ma is ismertek. A szoszedet a szolnoki Damjanich Janos Muzeum orientalisztikai
gylijteményében taldlhato. Mandoky Kongur Istvan: A kun nyelv magyarorszdgi emlékei Karcag, 1993.

15 Ajnaroz, imad értelemben magma is hasznalom.Teljesen hétkdznapi sz6 a Kunsagon. Torma Jozsef 1999. Birem bell6, ikem igé
cimii kotetben ir réla. Lasd: Torma Jozsef: Birem bellg, ikem igé — Mandoky Kongur Istvan emlékére. Karcag, 1999. 40-51. p.!

16 A lovak befogasara (vagy a ménesbél valo kifogisara) hasznélt hosszi kotél. vetGpanyva. A kunsagi arkanyt 16sz6rbél és
kenderbal fontik a kotélverék. Lasd: Bartha Julia: A kunsag népi kultirajinak keleti elemei Debrecen, 2002. 54. p.; Méndoky
Kongur Istvan: A kun nyelv magyarorszagi emlékei Karcag, 1993. 99-100. p! Megegyezik a baskirok hurkos koteléve
korok” Tagin Galimdzséan: A kozlekedés modja és eszkozei a baskiroknal és a kirgizeknél. In: Néprajzi értesit6, 1938. 121.
p.; Tagan Galimdzsan: A farkasin mint ront6szer a baskiroknal. In: Ethnographia, 1936. 87-89. p.; Hakan Aydemir: A kunok
és torok hattere. In: Magyar Nyelv 25. 1999. 425-433. p.

17 Vezess, iranyits jelentésii, amit Mandoky beseny6 eredetiinek tart. Mandoky Kongur Kongur Istvan: A kun nyelv magyaror-
szagi emlékei Karcag, 1993. 147. p.

18 Turkeviben ragadvanynév és diilénév is. Mandoky Kongur Istvan: A kunok Ulas torzse és torokorszagi kapcsolatai. In:
Jaszkunsag. XXI. (1976) 1-2. sz. 54-52. p.

=162 -



A NEPI KULTURA NYELVI OROKSEGE

bakombakk, 1. cétkény (névénynév, kutyatej)

ban

bar

barag, bardg 'nagy testii, hosszu, bozontos sz6rii; nagy testli hosszi gubancos, bozontos
sz6rt pasztorkutya'

barag-kutya, baragos-kutya A komondorra mondjuk.

bardgos 'hosszi, bozontos szorii (kutya, 10); nagy bajuszos, szemo6ldokos, borostas arct
(ember); elhanyagolt szantoteriilet, melyet siir(in boritanak a nagyra nétt gyomnovények'
barca, barca 'plomba, 6lompecsét, 6lompecsétes arcédula’

Baytemir 'Ur-vas' (személynév)

Becsene, Becsene-sziget, 1. még Pecsene (helynevek)” (Belgele (diilénév

Berk (karcagi csaladnév)

berté 'eziist- vagy aranygolyocska; golyobis formdju eziist- vagy aranyaprolék’

bésmet

Betlen

bettyembe, l. cotkény (névénynév)

bicsak (bicska, pasztorkészség)

bika (him ivaru szarvasmarha)

bir

biro

bircseg, bircseng 'szines szalaggal, rafiaval bevont 16sorény egy fiirtje, szines fonalbol,
selyemcérnabol kotott kantardisz'

bocsanik (Bodoglar (helynév)

Bojtorjan (novénynév. A bojtorjan-gyokeret a népi gyogyaszat is hasznalja.)

Bolany (személy- és helynév), 1. még Bulony, Bulan

Bolmas (kunmadarasi csaladnév)

Boresol, Boresul (torzsnév)

boroma 'csavaros, csigds szarv'

boro 'fafurd, az acsok furdja’

borsé (novénynév)

boszorkany (a Magyar néphit mitikus lénye. A néphit szamos megjelenését ismeri, a
Kunsagon igen eleven a boszorkdnyhit.)

bosztorma '|6szerszamdisz, nagy fémgomb; hivatalos irat, passzus, marhalevél; hivatalos irat,
passzus, marhalevél'

Bota-G6z (csaladnév)

19 Lasd: Kisijszallas hatarat! Bartha Jalia: A kunsag népi kultirajanak keleti elemei. Debrecen, 2002. 44. p.!

20 Beklen, Betlej, Betler, Bekler Omen név, vart, kivant, ohajtott, Grzott jelentésben. Mandoky Kongur Istvan: A kun nyelv
magyarorszdgi emlékei Karcag, 1993. 151-152. p., Torma Jézsef: Birem bél3, fkem igé — Mandoky Kongur Istvin emlékére.
Karcag, 1999. 40-51. p. ;

21 Bozilkodik, be van bozitalva, mondjak a részeges emberre Kunmadarason. A Szolnok megye Néprajzi Atlasza gyijtése
1974. Mandoky Kongur Istvan: A kun nyelv magyarorszagi emlékei Karcag, 1993. 100. p. ; Batky Zsigmond: Kiveszé gabonafé-
léink (tonkoly, kéles, tatdrka) In: Foldrajzi Kozlemények, XLVI. 1918. 23-35. p;. Torténelmi Etimologiai Szotar (a tovabbi-
akban: TeSz) Budapest, 1967. 1. kotet 356. p.
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Botka (gyakori csaladnév)

Boz 'Sziirke' (személynév)

boza (kolesbdl erjesztett sor)”

boza-cibere (Kukorica liszthél fozott cibere, kunsavo)®

bédonye

bédorge (kedveskedd kifejezés a kovdlygora , folyton b6dordg , elmaszkal, koléndsebb cél
nélkiil koédorog)

bojt (nagyiinnepek, kivaltképp a husvét elotti nagyhéten tartott idészak, amikor cask zsir-
szegeny ételeket fogyasztanak, vagy egyaltalan nem vesznek ételt magukhoz az emberek.
Szokas biintetésként rabojtolni valakire, igy jobban fog az atok.)

boresog 'a szines szalaggal, rafidval bevont 16sorény egy fiirtje, szines fonalbol, selyem-
cérnabol kotott kantardisz' (Borcsok alakban csaladnév is!)

Boreberde (csaladnév)

bérétorginy

bogoly (utalatos nagy légy, ami foleg a lovak koriil fordul elé. Erés a csipése, mint a
darazscsipés.

Buga (személy- és helynév) Turkeviben gyakori csaladnév. Bika jelentésben. Van egy
galambfajta is, nagytesti, alfoldi gyatyas galamb, bugagalamb a neve.

bugo 'bilincs, békd' (A lovak labara teszik, hogy ne tudjanak elfutni.

Bulony, Bulan (személy- és helynév), 1. még Bolany

Butak (csaladnév is, bodag formaban kaparék kenyértésztabol siilt tésztaféle, amit reggelire
ettek frissen, vagy a gyerekek kaptak. Még van olyan pék, aki siit ilyet, pl. Tiszafoldvaron.)
Buzogany (legénybot, ami a kozépkori fegyver formdjat orizte meg. Virtuskoddisra hasz-
naltak a legények, Kunhegyesen kiilonosen nagy divatja volt, nem késziilt foté a XX. szazad
elején ugy, hogy a legény ne tartotta volna kezében a buzoganyadt. A mizeumokban szép
darabokat lehet latni, diszes, hat- nyolctiiskés buzoganyokbal.)

Biin

bilircsog 'az irha sz6sz0s bolyha'

biitii 'vég, végzddés, valaminek a vége, hegye, sarka'

cap 'sor, rend' (a juhészattal kapcsolatos sz0, capolnak a juhok legelve sorjaznak a réten.”
cotkény 'kutyatej; kutyatej-féle novény'

csabak 'egy halfajta’ (check Rasonyi)

Csabak (személynév)

csabos 'sebes vagta'

csajnat 'rag'

csakany (hegyes nyeles szerszam, amivel kovet lehet torni)*

Csalaj-ér, Csalajir (személy- és helynév), . még Gyalajér, Sallajér, Zsalajir (Kunmadaras)”
Csalit (csalitos, bokros, sigés a kert végében. ,, Mozog a sigés, tan most megy a szeret6...."
Csanak (ivo edény, pasztorok haszndltak, rendszerint fabol késziilt szép faragassal.)

22 Balassa Ivan: A magyar kukoria Budapest, 1960. 423424, p.

23 Fazekas Mihaly: Kunmadaras juhészata. Karcag, 2009.

24 Ligeti Lajos: A magyar nyelv torok kapcsolatai a honfoglalas el6tt és az Arpad-korban. Budapest, 1986.543. p.
25 Maéandoky Kongur Istvan: A kun nyelv magyarorszagi emlékei Karcag, 1993. 147-148. p.
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Csaprag (sabrak a huszaroknal hasznalt diszes nyereg ald valo takard)

csaska, 'vadas szOri réti diszn¢', 1. még saska

csat (a szij 6sszezarasahoz hasznalt fémzar)

csattog 'egy fajta bogyods termésii cserje'

Csélkajdar (személy- és helynév)

csender

Csengele (helynév)*

csenger

cseralma

Csertan, Csortan (torzsnév)

Csikmasz (csaladnév)

csil

csipa (valadék, gyulladt szem, vagy sériilt fa gyantas valadék)

csobar (csobadn, csobolyo, ivo edény a kunsagi pasztoroknal. Fadongaju, kb. 5 liter viz fér
bele.)

Csokmor (személy- és helynév)

csolldk (csolak, csolldk, csaldk) 'féllabu, santa; kancsal'

Csongor, Csongar (csalad- és helynév)

csogocs

csok’”

csokik

csokken (fogyatkozik)

Cséreg (katona — jelentésti szo, gyakori csaladnév Karcagon, Kisujszallason és a Hajdisag-
ban.

Cstnya (rut, a szép ellentéte)

Csuvak, Csuvagh (csaladnév) (Csivag alakja is ismert, napfény jelentésii, Kunmadara-son
és Turkevén ismert.)

Dajnak (személy- és helynév)

daksi 'nagyszert, kivalo, igen jo; vacak, ocska, silany'

daku (bardanybdrbél késziilt ujjas félkabat. Daku csaladnévként is ismert a Kunsdgon.)
dalpag 'igen lapos, nagy széles, lapos tér'

dara (6rolt gabona)

déldom 'hirtelen, egyszerre, egybdl; (emberre, él6lényre is értve:) sebes, gyors, nem sokat
gondolkozd'

delégel, delléngel, dellégel 'enyhén, konnyedén kocog [16rol]'

dij (elismerésként adott targy)

dio (Junglas regia), fafajta,

Dubancs (csaladnév)

diic, diic 'a 100 jele a rovasfan', 1. még gyiic

26 Kiskunsag, helynév, ahol elSkeriilt a csengelei kun vezér sirja. Lasd: Horvath Ferenc ?7?

27 Bikacsok, a bika nemi szerve, ami megszaritva és kihtizva kb. 1 m. hosszi is lehet. Verekedésre hasznaltak A Dél-Alfoldon
az elsé figyermek keresztelését hivtdk csoknek. A legszegényebb csalad is megiilte a csokot. Lasd: Bartha Julia: A kunsag
népi kultirdjanak keleti elemei Debrecen, 2002. 56. p.; Hoppal Mihaly — Tatrai Zsuzsa: Keresztelés. In: Néprajzi Lexikon I
Budapest, 1987. 159. p.!
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diillongél (imbolyogva jar, a részeg emberre mondjak)

egyhaz (vallasi szervezet, keresztény egyhdz, egyhazas hely — templomos hely, ahova a
kozépkori kunok telepiiltek)

Eletle, Elekle 'Ozes' (helynév)

élet 'bort tor' (a kenyérgabonat hivja a paraszt ember életnek)

engér 'szirkiilet'

Erbuga (hatirrésznév) (Kunmadarason csaladnév is. Férfibika, hés, er6s jelentésii.”* ere
'Orids, fene nagy'

Erk (személy- és helynév)® etek 'csizma’

Gyalajér, Zsalajér, Sallajér (személy- és helynév)

Gyalajér (személy- és helynév), |. még Csalaj-ér, Csalajir, Sallajér, Zsallajér
Gyalan (személy- és helynév)

gyalboc 'egy fajta novény'

Gyarkony (személy- és helynév)

Gyarlo konnyen kisértésbe eso személy

Gyarman (személy- és helynév)

Gyarok (személy- és helynév)

gyeles

gyenge 'menyecske'

gyeteginy

Gyobancs (személy- és helynév)

Gyolcsa (személy- és helynév)

gyon (blint megvall ) gyokon, gyokint, gyogen

gyormé (zsormd)

gyu 'belet kapar, tisztit'

gyur

gyiic 1. még diic, diic

hurok kungorcs, kotélbol kotott gores, amivel a lovakat a jaszolhoz kotik. Egy rantassal ki
lehet oldani, de amikor az dllat huzza, csak egyre szorul.

ijér 'ivadék; ménes'

lloncsuk (térzsnév)

Imad (ajnaroz, nagyon szeret , mindenek felett tart valamit vagy valakit)
ingel, ingél 'mereven, erésen, nagyon figyel, néz'

irany

irgalom

irkett

kabak, 1. még kobak

Kada (személynév)

Kajatmasz (kunhegyesi csaladnév)

kajtar, kajtar madar vandormadar

28 Torma Jozsef: Birem bél6, ikem igé — Mandoky Kongur Istvan emlékére. Karcag, 1999. 46. p.
29 Akarat, szabadség. — Torma Jozsef: Bérem bél6, fkem igé — Mandoky Kongur Istvan emlékére. Karcag 1999. 46. p.
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kalauz

kalkoboz, kolkoboz, kékoboz ‘italboltok el6tt hagyott kerékparokra vigyazé koldusféle,
magukra maradt 6reg emberek kezén megmaradt kezdetleges zeneszerszam'

kamcsi 'karikasostor; rovid nyeld, rovid sziji ostor, lovagloostor, korbéacs; kocsisostor'
kamesika (a lovak hajtasara haszndlt roved nyelii ostorféle, diszes szijsallanggal. Abban
kiilonbozik a karikasostortol, hogy utobbi mérete alig egy meter, mig a karikas szijja leg-
alabb két-harom méter.)

kamsi 'hosszu nyelii, er6s 6kor- vagy bivalyostor'

kamzsi, kamzsi "hossza nyeld, 6kor- vagy bivalyhajto ostor'

kancsi 'kis szijostor'

kancsika, kandzsika 'kis szijostor; karikasostor'

kancsis (kancsal, bandzsi, keresztben all a szeme)

kandur (kanmacska)

kandzsi 'kancsuka, ostorféle vergszerszam'(lasd kamcsi)

kangur Kangur csaladnév, Karcagon gyakori, pej 16 jelentéssii sz

Kangur, Kongor 'Bama' (személynév) (pej 16szin és gyakori csaladnév a Nagykunségon)
*kangyaga 'nyeregszij'

*kangyig, kangyiga 'nyeregszij'

kangyik (kangyik, kancsiga) 'nyeregszij'

Kapcsog (csaladnév), 1. még Kopcsog

kapkan 'csapda, egérfogd'

kapkana 'deszkacsapda, egérfogd’

kapkantyu ‘lirgefogé eszkoz'

kapkany 'fabol és vasbol késziilt roka-, és gorényfogo csapda’

kapkantyu ‘tirgefogd'

kaptan 'deszkacsapda’

kaptany 'nyereg favaza, nyeregszamy, kapa'

kaptony 'sziirkank¢' (pasztorviselet)

Kara 'Fekete' (személynév) foldrajzi névként Karcag és Kistjszallas hatdraban Kara-gat,
Kara Janos gatja (térténeti monda is fiiz6dik hozza.)

Karabuka (helynév)

Karacs 'Feketécske' (személynév) Kisujszéallason gyakran el6fordulé csaladnév

karak 'zsivany, betyar, tolvaj, rablo'

Karakas (személynév) Kisujszallason gyakori csaladnév

karakol 'kirabolja a vasart'

karakotany (?)

karalgény (kotorgdny — kotorgdny egy id6 van odakinn' veszettrossz, hofiivasos ido)
Karamaz 'Nem-néz', 'Nem-figyel' (személynév)

karambél, karambeél 'mezei fatyolvirag, olocsan-csillaghiir, réti kakukkszegfii, réti kakukk-
torma' (karanfil !!! Diantus- szegfii).

Karaszon (csalad- és személynév) figyeljen, legyen éber jelentésii 6mennév

Kargala (személy- és helynév) Karcag és Kistjszallas hataraban hatirnév
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Kargoj, Karagoj, Karagoly, Karaguly, Garagoj, Garaguly (tirkevei, kunmadarasi, karcagi
csaladnév)

Karszak (személynév)

karta

katak

Katoncsa (helynév) (Karcag hatardban kunhalom név. Asszonyszallas kozépkori falu terii-
letén. Katoncsa — asszonyka, urné jelentésbol.

kegbere 'nagykunsagi lovasjaték' (Kokbar, buzkasi néven elhiresiilt lovasjaték, amikor egy
juh vagy kecske teteméért versenyeznek a lovasok. J6 harci jaték, amit a térok népek mind-
egyike ismer.)

Kelde (csaladnév)

kénesé, 1. még kinyeszu

Kenges (csaladnév)

kentreg, kondreg, kentreng, kentereg 'sziigyelld', . még komodorog stb.
keérpitkény 'szamarkenyér (Echinops)', 1. még kirpitkiny

Kétboka (tarkevei hatarrésznév)

ketek 'csorba, foghijas'

Ketelegaska (csaladnév)

kinyeszu, 1. még kénesd

kirpitkiny, 'szamarkenyér (Echinops)', l. még kérpitkény

kiskamcsi 1asd kamcsi

kobak, 1. még kabak (fej, ,,vigydzz, be ne verd a kobakod!”

koboz elkoboz, elvesz valamit, koboz, kobza, hangszer

kocsany gytimdlcs maghaza, almakocsany

Kocsér (személy és helynév)

Kocskor (karcagi csaladnév)

kojocskan

kolodon

komandur 'kun’

komocsin

komondor nagytestii, hosszu, gondor szorli pasztor -kutya fajta

Kongor Tege 'Barna Vadkecskebak' (személynév)

Kongrulu (helynév)

Kongur

Kol, Kool, Kor, Koor (t6rzsnév)

Kopcsog (csaladnév), 1. még Kapcsog

kora

korgan

Korokmasz (kunhegyesi csaladnév)

Kosogacs, Kosagacs (kunhegyesi helynév)

koslo 'telelShely; télire meghagyott, nyaron nem legeltetett réti legeld'

koszma 'rossz tej' koszmo — a fejb6ron 1évé gombas fert6zés, féleg kisgyermeknél
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kozma leégett tej, lekozmalt tej

koginy 'fejéskor a baranyok egymas mellé kotésére vald hosszu kotél'

Kokese 'Kékes, Sziirkés' (személynév)

kokoresin névény

koldok koldokzsinor, ami a gyermek méhen beliili taplalasara szolgal, koldokesonk sors-
veto szerepe van a Kunsagon, az ajto sarokvasara akasztjak a leszaradt kéldéokesonkot,
hogy ,,hadd legyen az a lany sarkon-forgo, iigyes, eleven”.

komédorag, komddreg, komédrog, komondorog, keméndereg, kentereng, kentereg, kémen-
dereg, kimendereg, kémendereng, kimendereng, 'sziigyelld', 1. még kentreg stb.
kondreneg, kéngreg, kentreg, kentereg, kondreg

konyok 'magy veder'

konyériil biintetését elengedi, megbocsdjt

kopenyeg viseleti darab, pasztorkoponyeg, kepenek

Készomos (karcagi csaladnév)

Kotony, Kotén, Kotény (helynevek) iilep jelentésii sz0, atvitt értelemben lora termett, jol
iili meg a lovat

Kotszallas (helynév) Kodszallas, Karcag és Berekfiirdd hatardban, Orgondaszentmiklos
egykori kun falu mellett.

kuba

Kuldn, Kulany (csalad- és hatarrésznév)

Kuman, Koman, Komony (személynevek)

kun

kurt

Kuvandok (karcagi csaladnév)

Kuvasz orzokutya

Kiirkiile (helynév)

kiirmet 'csomoz, jol megkot'

fkiirmd 'konnyen oldodé kotés'

lacsuha pésztorétel, reglebbencs

legikamcsi

mandolin

maszlag

Mengile, Mengele (hely- és csalddnév)

Monar (csalad- és helynév)

monarkod, maonarkod szdarazkod'

Murdar (személynév)

nagacsi akacfa virdgja

Nancs (csaladnév)

nyoger, nyéger

dcsag személynév

Olas (t6rzsnév)

ollo, kecskeollo gyapjuvagasra hasznalt eszkoz
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ondo tudjuk mi, csak hogyan fogalmazzuk meg
ontog, ontok 'kis darab kenyér, maradék darab kenyér, morzsa, kenyérmorzsa'
Orog, Orogh (csaladnév)

orosz

oroszlan

Otor (csalad- és helynév)

0goj

oreg oregtiszta, oreglebbencs vagy gombota (reszelt tészta dregen) pasztorétel
ormeg

ormény

oros ‘paskom'

ozon

Pecsene, Pecsene-sziget, l. még Becsene (helynevek)
pocsik

remcsik

Sallajér (személy- és helynév), |. még Csalaj-ér, Csalajir, Gyallajér, Zsallajér
saska 'vadas szérii réti diszno'

Saska (csaladnév)

sereg

SOmMorcsog

szaricsoka

szagom 'déelibab’

Szalgor (helynév), 1. még Zador

szandok-lada 'kelengyelada'

Szank (helynév)

szélvitte batybakk, 1. cotkény

szettyike, I. cotkény

szettyiny, szettyin, szettyinkoro, I. cotkény
szitlokéggyfi, 1. cotkény

szitreptijj, I. cotkény

szobozga 'biiroksip, korésip'

Szokor, Szokur (csaladnév)

szongor

szonka

Szuviesméz, Sziivicsméz (karcagi csaladnéy)
szicsleginy, . cotkény

taga 'asszony' csaladnév Karcagon

Tajmasz (csaladnév)

tala! tala! 'kutyauszito szo'

Talla 'Fiizes', 'Fiizfas', 'Rekettyés’

Talmasz, Talamasz (csaladnév) tirkevei csaladnév, eszméletét nem vesziti el jelentésii kun
$z0.” tamba (tanga) tulajdonjegy

30 Torma Jozsef: Birem bél6, ikem igé — Mandoky Kongur Istvan emlékére. Karcag 1996.76. p.
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tang 'réti legeld, a réti szigetekben 1évé legeld'

Tazlar (helynév)

Teke (csalad- és helynév)

Tekele 'Kecskebakos' (helynév)

Tekes (csalad- és helynév)

tengeri, tengere, tengiri 'Isten’

Tengeri 'Isten’

tere 'bor'

terem

tés6 'béklyo'

tezgen 'szar'

tilalom, tilalom

tilos, tilos

tlt

tinneg 'fustfogo’

tobogu

Tokszaba (torzs-, nemzetségnév) ragadvany név Karcagon

Torajgoj 'Pej Cs6dor' (személynév)

Torcog, Torcok (csalddnév) ,tocom torcok™ kun kiszdmolé részlete, a torszik, a kumisz
tarolasara hasznalt bérkulacs neve

torganyo 'egy novényfajta (de mi?)'

toronga

torontdj (torontal) torontal, torok kenéznevek kun hely és személynévként fordulnak el6.*
Torta, Tortavolgye, Tortapart (helynév)

tomro

tore (tiire) 'modos gazda'

Tortel (helynév)

Tozeg leveles gané — marhatragya, amit megszaritva dsszegyiijtenek és tiizeloként hasznaljdk
Tuman 'Kod' (személynév)

tutka

Tiigél (személynév)

Tiilkele 'ROkas' (helynév)

tiiny 'az arkany, vagy mds szoval vetdpanyva végére vetett hurok'
titokiny (novénynév) Turkeviben Gyorffy Lajos irt rola, szurés novény)™
ujjmak 'gytisz{i'

Uzun (karcagi csaladnév)

Ugiile 'jelentés? (helynév)

iilos

valag iilep

31 Gyorffy Istvan: Torontél, basa. Térok kenéznevek kun hely- és személynévként fordulnak el6. In: Magyar Nyelv. 21 (1925)
270-271. p.
32 A tiitdkiny — bologaté bogincs, vagy Mariatovis néven ismert jellemz6 szirés gyomndvény.
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Zador (helynév), 1. még Szdlgor Karcag hataraban Zador-ér, ami a Tisza aradadsait vezette le
a Sarrét mocsaraba

Zsallajér (személy- és helynév), 1. még Csalaj-ér, Csalajir, Sallajér, Zsalajér

zsarat "beleegyezik valamibe, raall valamire, helyesel'

zsaré! "agy van, ez az, bravo!'

Zsérence 'Voroses, Rétes' (személynév)

Zsete (személy- ¢és helynév)

ZSUgon

Egy évszazad telt el azota, hogy a tajnyelvi gytjtés elkezd6dott a Nagykunsagon. Ez alatt
az id6 alatt a legtobb tudomanyteriileten megsziilettek a szintézisek. A kiilonféle teriileteket
felolel6 monografiak és a muzeumok adattaraiban 6rzott szoszedetek jo alapul szolgalna-
nak arra, hogy egy nagykunsagi tajszotar sziilessen, amelyben a mi vidékiink nyelvi 6rok-
sége igazi pompajaban megmutatkozhatna.
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(szerk.): Turkevei emlékkonyv. 5. kotet. Tarkeve, 2001. 138-141. p.
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Nagykunségi tajszavak karcagi értelmezése. GYINMA: 256.
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Kunsagi tajszok. In: Magyar Nyelvér. VI. 287-288. p.
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